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BITAEMO FOCTEN A0 HALLOIO XPAMY
A WARM WELCOME TO ALL GUESTS AND VISITORS TO OUR COMMUNITY

PO3K/IAL1 BOCKPECHUX BOITOC/TYXKEHDb

Hepins, 10-ro 6epesHs CuponycHa NiTypria 10:00 roa. paHKy
CsaTta TanHa Cnosigb 9:30
MNicna Nityprii BedvipHA 3 YUHOM NPOLLEHHA

MoHeainok, 11-ro 6epesHs, 1-i geHb Benunkoro nocty  KaHoH AHgpia KputcbKoro Mou. 6-# roa.sevopa
BiBTOpOK, 12-ro 6epesHs 2-ii aeHb BennKkoro nocTiy KaHoH AHppisa KpuTcbKoro Mou. 6-# roa.sevopa
Cy6oTa, 16-ro 6epesHs 1-wa Cy6ota Benukoro Mocry NiTypria 9:30 roa. paHKy

CssaTta TanHa Crniosiai 9:00
BeuipHa 17:00 i copoKoycTtn

Hepinsa, 17-ro bepesHs -1-wa Heainsa sennkoro nocty HEAINA NMPABOC/IAB'A Nitypria 10:00 rog,. paHKy
CsaTta TanHa Cnosigi 9:30

Cy6oTa, 23-ro 6epesHs 1-wa 3aaywHa cybora NiTypria 9:30 roa. paHKy
CesaTta TanHa Cnosiai 9:00
BeuipHa 17:00 i copoKkoycTu

Hepinna,24-ro 6epesHa - 2-ra Hegina sennkoro MNocty Ceto MNpuropia Manamm Nitypria 9:30 rog. paHky
CesaTta TaHa Cnosiaji 9:00

Cy6oTa, 30-ro bepesHs 2-ra 3apywHa cybota Nitypria 9:30 roa. paHKy
CssaTta TalHa Cnosigi 9:00
BeuipHa 17:00 i copoKoycTtn

Hepinsa ,31-ro 6epesHs - 3-Ta HeAdina Be/IMKOro nocty XPUCTOMNOKJ/TOHHA Nitypria 10:00 rog. paHKy
CeaTta TanHa Cnosigi 9:30-10:00
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SCHEDULE OF SERVICES AND CHURCH FEASTS

Sunday, March 10

Cheese-fare Sunday

9:30 am Divine Liturgy
10:00 am Divine Liturgy
Forgiveness Vespers following the Liturgy

Monday, March 11

1%t Day of Lent — Clean Monday

6:00 pm Reading of the
Great Canon of St. Andrew of Crete

Tuesday, March 12

2" Day of Lent — Clean Tuesday

6:00 pm Reading of the
Great Canon of St. Andrew of Crete

Saturday, March 16

15t Saturday of Great Lent

9:00 am Confession
9:30 am Divine Liturgy
5:00 pm Vespers followed by Sorokousty

Sunday, March 17

15t Sunday of Great Lent
Sunday of Orthodoxy

9:30 am Confession
10:00 am Divine Liturgy

Saturday, March 23

1%t Soul Saturday

9:00 am Confession
9:30 am Divine Liturgy
5:00 pm Vespers followed by Sorokousty

Sunday, March 24

St. Gregory Palamas

9:00 am Confession
9:30 am Divine Liturgy

Saturday, March 30

2" Soul Saturday

9:00 am Confession
9:30 am Divine Liturgy
5:00 pm Vespers followed by Sorokousty

Sunday, March 31

Veneration of the Cross

9:30 am Confession
10:00 am Divine Liturgy

MOIMMOCA 3A XBOPUX TA HEMIYHUX MAPA®IAH: OkcaHy PycuH, Mapycio 3umoBeupb, AHHY JleHbKoO,
Bonoanmunpa XomeHko, TeTaHy HKepebeubKy, Bipy Byyak-Cernn, Onto NiHo, CtedaHin LLeBuyK, MapsH OHULLYK,
Onekca [MMauykoBcbkuii, tOnia Mywkap, Mapycto i Agonbda BeHrep, AaHuno i AHTOHiHa CreumwmnH, Mapis
3anescbka, Tapac lNyKkano, €sreHito PyceubKy, Teogocito basep, Hukonaa Muxaiintoka, Oneca BonouwyK, AHHa
lpuukos AH, Mapia Tekena, Easapa [JopoxKoBCbKMin, BaneHTnHa MpuHuwuMH, Masno Knumuyk, tOpit Mpimak,
AHHa 3ybeHKo, AHaTonin XpuHoBCbKMIK, OKcaHa XaH. Jlloamuna Kouepra i EBreH MNigncoubkui.

PRAYERS FOR HEALTH - for members who are ill and unable to come to church: Theodosia Bawer, Vera
Buchak-Seguin, Oksana Chan, Wolodymyr Chomenko, Anatoli Chrenowski, Edward Dorozowsky, Anna
Hryckowian, Valentyna Hrynyshyn, Taras Hukalo, Paul Klymchuk, Ludmila Kocherha, Anna Lencko, Nickolai
Michailuk, Mario Onyszchuk, Alex Pachkowsky, Jim Pidwysocky, Olga Pineau, George Primak, Julie Puszkar,
Eugenia Rusedski, Oksana Rusyn, Julie & Peter Safulko, Stella Shewchuk, Dan & Antonina Stechysin, Mary
Tekela, Lesia Voloshchuk, Adolphe & Marusia Wenger, Maria Zalewski, Tanya Zerebecky, Anna Zubenko,

Marusia Zymowec.




LEPKOBHO - rPOMA/CbKI OrO/NOLWLEHHA

PARISH AND COMMUNITY ANNOUNCEMENTS

NOAAKA - Mwu BgAadyHi lanuHi BaBepuak, Oneci
lpuukos'aH i OyxxeHHidep KywHip, AKki npurotysanu
CMaYHuit 0b6in nepepn 36opun. Hexait bor 6narocnoBnse
iX 32 IXHIO BigAaHICTb.

EXPRESSION OF THANKS - We are grateful to Halina
Waverchuck, Alice Hryckowian and Jennifer Kushnir
who prepared the delicious lunch prior to the Annual
General Meeting. God bless them for their dedication.

NAHAXUAOA - cborogHi nicna JliTyprii BiacnyXutbca
naHaxuga B nam'atb Tapaca LleByeHKa, yKpaiHCbKOro
noeta, MUCbMEHHWKA, XYAOXHWKA, rPOMAACLKOro Ta
noniTMYHOro giaya, donbknopucra i eTHorpada. Moro
NiTepaTypHa CNajlmMHa BBAXKAETbCA QPyHAAMEHTOM
CY4aCHOI YKpaiHCbKOI niTepaTypu i, 3Ha4YHOK Mipolo,
CYYaCHOT YKpaiHCbKOT MOBMU. LLIeBY4EHKO TaKOXK Bigommit
baraTbMa WeneBpaMmn AK XY[OXHMK i intocTpaTtop.
BiyHa Momy nam’ATb.

PANAHYDA (MEMORIAL SERVICE) — Following today’s
Divine Liturgy, there will be a panahyda in memory of
Taras Shevchenko, a Ukrainian poet, writer, artist,
public and political figure, as well as folklorist and
ethnographer. His literary heritage is regarded to be
the foundation of modern Ukrainian literature and, to
a large extent, the modern Ukrainian language.
Shevchenko is also known for many masterpieces as a
painter and an illustrator. May his memory be eternal.

BEYIPHA BIAMNPABA- OBIAHULUA - B cepegy, 13-ro
b6epesHa, 2019 B Kanauui YKpaiHcbKoi pesnaeHu;i .
MoyaTtok 19:00. 3npoLyemo BCix.

NOON SERVICE — Wednesday, March 13, 2019 at 7:00
pm in the Chapel at the Ukrainian Residence (6300 8t
Ave.)

OBIA-BIHIFO- cborogHi MiHounit Bigain ~OOHbKK
YKpaiHn® opraHisosye biHro 3 obigom, B Heainto, 10-ro
6epesHna, 2019 nicna Nityprii B uepKoBHin 3ani. Betyn
$10.00. 3anpolyemo baxaroumx

LUNCH & BINGO - UWAC, Daughters of Ukraine are
organizing a lunch ($10) & bingo today, Sunday, March
10, 2019 following the Divine Liturgy in the Church
Hall. Everyone is invited.

AKALEMIA- KOHLUEPT TAPACA LWWEBYEHKA - KYK-
BigAain MoHTpeanb, 3aNpoLIyE HA KOHLEPT, 3 Haroau
Tapaca LUeBuyeHKa, B Heginto, 10-ro bepesHa, 2019,
3:00 rog,. aHA B KatonuupKin napadii YcniHHa boxoi
Martepi 3a agpeco (6185 10th Ave.)

ANNUAL TARAS SHEVCHENKO CONCERT - today,
Sunday March 10, 2019 at 3:00 pm at the Assumption
of the Blessed Virgin Mary Parish Hall (6185 10th Ave.)
Organized by the Ukrainian Canadian Congress,
Montreal Branch.

HEAQINA NMPABOC/NAB'A - BEYIPHA, B Heginio, 17
6epesHa, 2019 p. o 7:00 roa. Bey. B NpaBOCAaBHil
uepksi CB. ApxaHrenis Mwuxaina i [asBpuina
(PymyHCbKMI naTpiapxaT) 3a agpecoio 2430 ave.
Charland, Montréal. MNia yac BevipHi 6yae npouecia 3
iKOHaMM, OTXKe Bi3bMiTb i3 cOb0t0 iKOHY. 3anpoLlyemo
BipHMX Hawoi napadii B3ATK yyacTb.

PAN-ORTHODOX SUNDAY OF ORTHODOXY VESPERS -
Sunday, March 17, 2019, at 7:00 p.m.
at Eglise Orthodoxe Roumaine des Saints Archanges
Michel et Gabriel (2430 av. Charland, H1Z 1C1.
Sponsored by the Orthodox Clergy Association of
Quebec.




CEPIT IYXOBHUX NEKLIN: B Heainto, 24 6epesHa 2019
p. B LEpKOBHii 3aani. NMoyaTok o 12:00 roa.no obiai.

Mpomoseub: lanvHa KpuwTtanb - MoHYaKk. Tema:
BignoBiganbHiCTb 3a 3pPOCTAaHHA Y NOAPYXKHIM
nobosi .

ADULT MINISTRIES LECTURE SERIES — Sunday, March
24,2019 at 12:00 in the Parish Hall.

Speaker: Halyna Kryshtal-Monczak
Theme: Responsibility for Growth in Marital Love

NMUCAHKA: Xinounit Biggin ~HOHbKM  YKpaiHu™
3BEPTaETbCA A0 NapadiaH nogapysaTu MUCAHKY ANA
BIHFO-MUCAHKA, wo Biabyaetbca 7-ro KBiTHA, 2019.
AKWO BM Ma€eTe NMUCaHKy, NPOCMMO 3BepTaTUCA A0
IpuHn Fepny 514-747-7156 abo NMobu MyKkac 514-231-
7947.

LOOKING FOR PYSANKY — UWAC, Daughters of Ukraine
are requesting donations of pysanky for their Pysanka
Bingo to be held on April 7, 2019. Please contact Irena
Gerych at 514-747-7156 or Luba Pukas at 514-231-
7947 if you are able to offer pysanky.

3ATANbHI IHOOPMALLIT

GENERAL INFORMATION

BIABIAUHU XBOPUX - nosigomnato Hawmx napaodisH,
wo CEPEJA € npu3HayeHa 1A BiABiAyBaHHA XBOPUX B
ByauHKax 4Mm Ha pgomy. AKWO KOMYCb BigOMO Mpo
nepebyBaHHA Hawwux napadiaH B AiKapHi npowy
noBigomTe Npo ue cBAleHnKa 514-947-2235.

VISITING SICK — Please note that Fr. Volodymyr will be
visiting parishioners in hospitals and nursing homes on
Wednesdays. If you know of any parishioner or you
would like him to visit you, please call him at 514-947-
2235 to arrange a time.

LLEPKOBHMUI XOP: Penetuuji xopy LONOHeAiNKa, O
19:00 rog. B LEPKOBHIM 3ani. 3a [0[3TOBUMM
iHbopmauiamn npowy 3BepTantecad A0 [anunHu
BaBepuak (514) 620-9494. 3anpoWyeEMO HOBUX
xopwucris!

CHURCH CHOIR - Rehearsals are on Monday evenings
at 7:00 pm in the Church Hall. New members are
always welcome. For more information, please contact
Helena Waverchuck at (514) 620-9494.

NOXEPTBA HA LIEPKBY ABO 3ANJIATUTU CBOIO
YNIEHCbKY BK/ZIAOKY — HATUCHITb:
www.canadahelps.org.

BoA4yHi 3a Bawy weapicTb.

ONLINE DONATIONS & MEMBERSHIP PAYMENTS —
can be made by visiting www.canadahelps.org.
Thank you for your generosity.
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ORPHANAGE PROGRAM REPORT — MARCH 2019

An expression of thanks to all Ukrainian Churches, communities & friends who continue to help the
Orphanage Program in Ukraine. The program continues to network & communicate with wonderful, helpful
people in Montreal & surrounding areas in Quebec.

Currently | have embarked on helping a Canadian registered charity in Saskatoon, Saskatchewan. Their
function is the operation of a live in-center in Ukraine for young girls at risk of being trafficked. They
started in 2004 with limited space. The home is called Maple Leaf House (Klenovi Lyst). They provide a
nurturing, healing home for up to 20 young girls. Their main focus is diverting them from human trafficking.
The Maple Leaf House is located in a small town of Stoyaniv, northeast of Lviv.

More information can be found on their website at www.nashi.ca.

Please contact George Panciuk at gpanciuk@outlook.com or 514-892-1413 for further information.

George Panciuk
Founder, Orphanage Program in Ukraine

——— CDIG%'_“"_

CUPOMYCHA HEAINA
TPAAULII TA 3BUYAT

Bci xpuctnsHm cxigHboro obpaay, rotyotbca Ao Benukoro nocty. Ua Hepina nepen Benukum lNoctom
Ha3mBaeTbca CuponycHot abo we HasmBaeTbca Konogin (MacHuuyq). Ua Heaina mae we iHwi nowmupeHi
Ha3Bu: Cuponycr, MyweHHs, MacHUUA abo K “babcbKnit TMRaeHb” .

He obxoguTbca CBATO i 63 KyniHapHWX Tpaauuiin. Y uel TUXKAEHb roTyBaTU Be/IMKe PO3MaiTTa CTpas,
OCHOBHMM KOMMNOHEHTOM AKUX € MOIOYHI NPOAYKTH.

Pociicbka MacnsiHa — ue 30BCiM He Te K caMe, WO YKpaiHcbKa MacHuus un Konoaiih. Came Tomy pasaiite
AeTanbHilwe NnogMBMMOCA WO € 3aN03NYEHNM i3 CYCiAHbOT KpaiHM Ta HaB’A3aHMM Yy PagAHCBKI YacK, a WO €
HeBi4 EMHMM YKPAiHCbKMM CBATOM.

Yomy AeXTO MOXKe BMPILIMTH, LLO Lie OA4HE i Te X came CBATO?

Mo-neple, Yyepes cxoxicTb Has3B. Agxke YKpaiHcbKuii Konogii, Ma€ iHWI nowupeHi Ha3Bu, B TOMY YMUCAI
i MacHMUA, fIKa Ay»Ke CXOrKa 3a 3BYY4aHHAM Ha pPociicbKy MacnaHa, ane TAymauymTbCa HasBa UMX CAiB Mo-
pisHOMY.

Mo-apyre — 4Yac CBATKYBAaHHA NPUNadaE Ha TOM CaMMM 4Yac, OCTaHHIM TUXAEHb neped Beankum noctom.
MpoTe i ue He pobuTb ABa Pi3HUX CBATA OAHMUM, aAKe BOHM MalOTb 30BCiM Pi3Hi 3HaYEHHS.

MacHuuA — CUMMBONI3YE NPUXia BECHU, BiAPOAXKEHHA XUTTEBUX CUA, AK NOAMHMU, TaK i YCiEi npupogm.
TaKoXK Ue 4Yac NPUMMUPEHHs, 31aroau Ta Aobpa. Y Ton ke yac MacnAHa — Ue HapOAHi TyNsAHHSA, AKi
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BNALITOBYIOTLCA 3apaan Toro, abu aobpaye HaicTUCb Nepen A0BroTPUBAZIMM NMOCTOM i MOMIPATUCL CUIIOLO i
CNPaBAAAN AOro ry4HO, BECENO 3 MY3MKOIO, NiICHAMM Ta HANMPISHOMaHITHILLMMM po3Baramu.

BigmiHHOCTI UMX ABOX CBAT:
KyniHapHi BigMiHHOCTI. TpaguuiiHi cTpaBu y LEeW TUXKAEHb Mifg Yac ABOX CBAT 30BCim iHWI. Ha MacnaHy
roTyloTb MAMHLI 3 PiI3HUMM HauMHKamK, a Ha MacHuuto (Konoain) —BapeHuku. OTKe, BapeHuMKu —
ronosa ctpaBa Kosogia. 3a3Buyail ix rotyBanm 3 cMpom i 060B’A3KOBO LEeAPO 3MalllyBan BEPLUKOBUM
Mac/0M. 3BUYal NPUTroTyBaHHA BapeHMKIB iCHYBaB LLe 3a YaciB TpMNinbCbKOi KyNbTypK, 3a,0Bro HaB’ A3aHUX
Y PAAAHCBKI Yacu MAMHLIB.

BapeHMKM cMMBOJi3yBanu MONOANIN MicAUb, AKWIA Yy CBOK 4epry byB cMMBOJIOM XKiHO4YOi eHeprii. OKpim
BAPEHMKIB FOTYBa/M iHWI CTPAaBM HA OCHOBI MOJIOYHUX MPOAYKTIB: CUPHUKKU, CUPHI 6abu, NOKWMHY Ta
ranywKu TaKoX BapUAM Ha MOJOLI. A 3 MONIOKa pobuan psaxKaHKy, KONOTYXy, PO3TUPAUKY, KUCiNb. Bei Kawwi
TAKOX rOTYBa/IUCb Y LLeM TUXKAEHD BUKIHOYHO HA MOAOLL.

CsiTornagHi BigmiHHocTI. B Pocii y uen yac 6ynn nonynapHumm 6inkm “cTiHKa Ha CTiHKY”, Tak cobi MipAHHA
cunammn. Ha MacHuuto K Tpaguuii 6yan npotnnexkxHMmm. OCKiNbKK Le CBATO BCEMNPOLLEHHA Ta MPUMMUPEHHS,
Noan y uen yac He 6UIMCb, @ HaBMakuU HamaraJncb BUPILLNTKU BCi KOHPANIKTU, NpobaunTn ctapi obpasn Ta
NonpocuTN NpobayveHHs y iHWnx, Tomy Konogia 4acto Ha3MBakoTb CBATOM “NMPUMUPEHHS".

LLlo KaXKyTb eTHorpadwm:
Nioan, AKi 3aimMaloTbCa AOCAIAMKEHHAM YKPATHCbKUX TPaAMLUiN, TAaKOX HaroJowWyTb Ha BiAMIHHOCTI UMX
O,BOX CBAT.

ETHorpad OneHa IBaHOBCbKa po3nosigae: “Tpaduyia sunikaHHA MAUHUi8 BinbwWor Mipoto 8rnposadunucs y
Hac came 8 padaHcbKuli Yac. Ha ecbomy mepeHi PadsaHcoKkoz2o Coto3y 8nposaodicysanu o0Hi i mi cami ceama,
wob mpaduuyii emHocis, aKi exodusau 0o cknady imnepii, 8ioxoduau Ha nepugepiro i ix He 32adysanu. Adxce
€ HopmarnbHa bionoziyHa nompeba: dywa b6axcae ceama.”

A eTHorpad Kosaubkoro cenuuwa «MamaeBa cnoboga», y CBOH 4Yepry, MOSICHIOE, LLO YKpPaiHCbKE CBATO
Konogin mae cyTo HauioHaAbHMM 3MIiCT i Yy HbOrO Mano ChinbHOro 3 pocincbko MacnsHow, AKoi B
KO3aUbKilt YKpaiHi He 6yn0 — BOHa npuiiwna Ao Hac 3 Pocii, ae y Hel 30BCim iHWKM XxapaKTep, NicHi, irpuuwa,
3BMYAEBI HOPMMU, | HaBITb CTPABU FOTYIOTb, HE TaKi.

OTKe, cBaTO Konoailh icHyBano B YKpaiHi Le 3 Yacis TpMMinbCbKoi Ky/NbTypu. BOHO Aelo 3miHKMAOCh nig, Yac
BMPOBAAKEHHA XPUCTUAHCTBA Yy Yacu KuiBcbkoi Pyci. AK i Bci HapoaHi cBATa Ta 3BMYai, BOHO Habyno
XPUCTUAHCBKOrO PeniriiHoro amicTy, ane Tpaamuii CBATKYBAHHA y BinblWOCTi 3aAUWKMANCE HE3MIHHUMMK. TaK
TPUBANO aXK A0 pPajAHCbKMX YaciB. Toai CBATO He NPOCTO BMAO3MIHUIOCL, @ NOBHICTIO 3aMiHUAOCH iHLWNM,
AKEe He MAE HIYO0ro CniJibHOro 3 YKPAiHCbKOO Ky/JbTYPOIO Ta TPAAULIAMMU, HE 3BAXKAKOUM HA MasieHbKi CNiNbHI
03HaKu 3 MacHuugero.

CboroaHi X Bif, pagAHCbKOro cBATa B YKpaiHi 3anvwmnach Auvile Tpaauuia roTyBaTM MAMHLUI Y LEWR
TUXAEHb. TOX MOX/IMBO CaMe Yac 3a4yMaTHCb NPO BiAPOAKEHHA BNACHOMO CBATA.



FORGIVNESS SUNDAY

After Vespers — after hearing the announcement of Lent in the Great Prokeimenon: "Turn not away Thy
face from Thy child for | am afflicted! Hear me speedily! Draw near unto my soul and deliver it!", after
making our entrance into Lenten worship, with its special memories, with the prayer of St. Ephraim the
Syrian, with its prostrations — we ask forgiveness from each other, we perform the rite of forgiveness and
reconciliation.

What is the meaning of this rite? Why is it that the Church wants us to begin Lenten season with
forgiveness and reconciliation? These questions are in order because for too many people Lent means
primarily, and almost exclusively, a change of diet, the compliance with ecclesiastical regulations
concerning fasting. They understand fasting as an end in itself, as a "good deed" required by God and
carrying in itself its merit and its reward. But, the Church spares no effort in revealing to us that fasting is
but a means, one among many, towards a higher goal: the spiritual renewal of man, his return to God, true
repentance and, therefore, true reconciliation.

Now, forgiveness stands at the very center of Christian faith and of Christian life because Christianity itself
is, above all, the religion of forgiveness. God forgives us, and His forgiveness is in Christ, His Son, Whom He
sends to us, so that by sharing in His humanity we may share in His love and be truly reconciled with God.
Indeed, Christianity has no other content but love. And it is primarily the renewal of that love, a return to it,
a growth in it, that we seek in Great Lent, in fasting and prayer, in the entire spirit and the entire effort of
that season. Thus, truly forgiveness is both the beginning of, and the proper condition for the Lenten
season.

One may ask, however: Why should | perform this rite when | have no "enemies"? Why should | ask
forgiveness from people who have done nothing to me, and whom | hardly know? To ask these questions,
is to misunderstand the Orthodox teaching concerning forgiveness. It is true, that open enmity, personal
hatred, real animosity may be absent from our life, though if we experience them, it may be easier for us to
repent, for these feelings openly contradict Divine commandments. But, the Church reveals to us that there
are much subtler ways of offending Divine Love. These are indifference, selfishness, lack of interest in other
people, of any real concern for them -- in short, that wall which we usually erect around ourselves, thinking
that by being "polite" and "friendly" we fulfill God’s commandments. The rite of forgiveness is so important
precisely because it makes us realize — be it only for one minute — that our entire relationship to other men
is wrong, makes us experience that encounter of one child of God with another, of one person created by
God with another, makes us feel that mutual "recognition" which is so terribly lacking in our cold and
dehumanized world.

On that unique evening, listening to the joyful Paschal hymns we are called to make a spiritual discovery: to
taste of another mode of life and relationship with people, of life whose essence is love. We can discover
that always and everywhere Christ, the Divine Love Himself, stands in the midst of us, transforming our
mutual alienation into brotherhood. As | advance towards the other, as the other comes to me — we begin
to realize that it is Christ Who brings us together by His love for both of us.

Forgiveness Sunday: the day on which we acquire the power to make our fasting — true fasting; our effort —
true effort; our reconciliation with God — true reconciliation. Amen

——— °3¥C°§5—“”'_



